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Az a nagy teriilet, melyen a paléc nyelvjirdsok fekszenek,
nemecsak néprajzi, de nyelvi szemponthél is Magyarorszdg egyik
legfontosabb és legérdekesebb teriilete,

A palée nép, mely régtll fogva tgyszélvan teljesen elszige-
telt életet élt, sokdig féltékenyen Orizte hagyoményaival egyiitt
nyelvét is, melyen a régi zomédnch6l nem egy helyen csillog még,
s amely tésgydkeres magyarsdg dolgdban akdrmelyik nyelvjdrdssal
vetekedhetik. Nyelve gazdag és kifejez§, fordulatos és eleven,
teljesen hii tilkre annak a hegyes-volgyes, rénasdigba nyidlé fold-
nek, melyen él. A hegyi paléc biiszkén néz le a Métra tetejérél
a Gyongyosnél, Képolnindl kezdddd sik foldre s a sikfsldi palée
(sziil6foldemen : BesenyGteleken haragszanak érte, ha palécok-
nak nevezem Gket, pedig régi irdsok is kinpalécoknak mondjdk
Sket) viszont Onérzettel vallja magdénak az @sokt6l oroklott
bardzddkat. B kettét rokonokkd teszi a nyelv majdnem egyazon
volta, s testvériséget létesit koztik a kozos torténet és hagyo-
mény. Egyiitt védték 6k az dsi jussot tatdr, torok, német ellen,

s a Tiszatol felfelé egészen a Matra gerincéig lakékat ezért tar-
tottdk Ossze a kozds viszontagsdgok a multban s ezért ta,1t]ak
bssze a kozos emlékek a jelenben.

Hosszi 1d6 volna sziikséges a nagy Palécsdg monografidja-
nak megirdsihoz, az én tanulmdnyom annak csak egy kis részé-
vel foglalkozik, azzal, amely Gyongyostdl, Verpeléttél és Egertsl
lefelé Hatvant, Hevest, Besenydteleket, Mezd-Tarkdnyt, Fiigedet,
a Tarna mentén 16v6 falvakat, Vezekényt és Tisza-Néndat foglalja
magéban s két oldalt Jdsz-Szent-Andrds, majd Szihalom és Eger-
Farmos kozé szordl: ez a teriilet a »hevesmegyei nyelvjdrds«
teriilete. :

A hevesmegyei nyelvjdrdssal eddlg nem torddott senki, még
a Nyelv6r népnyelvi kozleményei sem, csak a Balassa konyve
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utén (A magyar nyelvjirdsok osztdlyozdsa és jellemzése) vette
észre a hazai nyelvtudomdny, nagyobb érdeklédést azonban azéta
sem tanusitott irdnydban senki. :

Balassa térképén ez sem igen nagyobb teriilet, mint a
tobbi nyelvjirasé, egységre nézve azonban mogottik marad. Hat-
vanban élénken hangzik a jdsz beszéd hatdsa; GyongyGstn az d-
és ¢ s a szomszédos tét falvak beszéde okozta sajitsigok a fel-
ttin6k ; Heves nyelve kozelebb van a jdsz réndhoz, mint a hegyes-
volgyes Paldcsdghoz; Tisza-Fiired, Tisza-Néna tdjnyelvéb6l stirtin
hangzanak ki a fels6-tiszai nyelvjdrds sajétsdgai, a nyelvjdrdst
legjobban jellemzi Besenyételek beszéde, legpalécosabb hangtana
azonban Mez6-Tdrkdnynak van. Az é nyelvjardasunkban dltalinos,
csak a délibb vidékek, hol reformdtusok is tanydznak, ejtenek
itt-ott nagy ritkdn e-t, s ez annak tulajdonithatd, hogy a délibb.
vidékek reformdtussdga a Tiszdntdlrl telepedett 4t, s hangzé-
rendszere ha nem is alkalmazkodott egészen a palécokéhoz, maga
a tajnyelvok tobbé-kevéshé azonosilt. igy Atény, Tisza-Ndna,
Tisza-Fiired és Poroszl6. Utébbi majdnem teljesen kivdlik a
Palécsaghdl s csatlakozik a felss-tiszai nyelvjirdshoz. S ép ezért,
kiilonosen a megye szélein fekvd falvakban kevert tdjbeszéd hall-
haté, melynek hovatartozdsit mindkét nyelvjirds sajitsigainak
egyenl§ szdma miatt pontosan meghatdrozni nem lehet.

Az ¢ i, 7 hellyel-kizzel val6 valtakozdsa feltfinedezik még
ott is, hovd a felsd-tiszai és a jdsz nyelv nagyobb keriil§ utakon
juthat, mint pl. Gyongysson, Fiizes-Abonyban, BesenyGtelken. Az
@ csak Gyongyés vidékén uralkodik, lefelé az irodalmi a jératos;
az ¢ szintén csak Gyongyds vidékén hallhaté, a délvidéken a.
kéznyelvi d. :

Adataimat, mivel e teriiletr§l épen semmi népnyelvi koz-
lemény sem jelent meg, személyes utdnjirdsommal gy(ijtéttem, s
mivel a nyelvjirdsteriilet egyik falva egyszersmind sziil6f6ldem,
a jellemzé sajatsdgokat médomban 4llott lehetéleg teljesen Ossze-
éllftani. A feldolgozds médszerét illetéleg a Bartha monografidjat
(A palée nyelvjards. Kiilonleny. a Nyrb6l, 1893.) kivettem, ezt
maga a nyelvjards rokonsdga is ajinlotta.



I, HANGTANI SAJATSAGOXK,

A hevesmegyei nyelvjdrds tetemes eltérést mutat, még pedig
a hangoknak kiilonféle vdltozdsait illet6leg. A hangok képzése
4ltaldban a koznyelvvel egyezik.

1. A hangok képzése.

Magdnhangzik. A rovid o kétféle képzést ismer: a és a.
Az & csak néhdny helységben, mint Domoszlén, Markazon s ezek
kereskedelmi g6cpontjan : Gyongyoson forddl el, koriilbeliil ugyan-
azon szavakban. Pl apa, kapa stb. Mésutt az irodalmi @ hasz-
nélatos. _

A hosszi ¢ helyett Gyongyoson és vidékén az ¢ jarja. PL
hdzam, ldttam stb. Hasznilata lenyilik a pestmegyel Nagy-
Katé,lg Potlonyuﬁasos szétagokban ritka az d, pl. hajat (hcmllgat)

Az ¢ hangok kevés valtozattal vannak. Az ¢ és az ¢ az &
hanggal 4ltaldnos, sokkal gyérebb az é. Hallhaté az el-igekétében,
de csak, ha utdna méssalhangzé jon, tovdbba: a pétlényujtds
egyéb eseteiben. Pl émént, éfordi, eméte, hére (helyre), mére, ére.

Az o, 6, 6, 6 és wu, %, i, % hangokat egészen rendesen
képezik.

Az orrhangzék a déli vidékeken igen gyakoriak a szévégi
-n és -ny helyett, tovdbbd az -unk, -tink ige- és birtokrag
helyén és a felt. méd jel. i. tébb. els6 személyében az & utdn, ha
a sz6nak kiilongs hangsilya nincsen. Igen gyakori azonban, hogy
a sz6végi -n és -my helyett nem ejtenek orrhangzét, hanem az
-n és -ny nyomtalandl elttinik. Pl. Iste, va, lyd, télé (Isten, van,
lydny, télén helyett). De mdr: elmé, szi™hdz, jddzu’.

Mdssalhangzok. Itt csak az egy ly mdssalhangzé a kivétel.
Gyongyos és vidéke s a Jdszsdggal és a fels6-tiszai nyelvjdrdssal
érintkez délvidék egydltaldban nem ismeri, mindeniitt j-t ir és
ejt helyette. A nyelvjards északkeleti részén és kozepen altaldnos,
azonban BesenyGtelek kozségében ilyen alakokat is hallottam
foltat, foltomos. :
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A hiatust nem kedvelik, Vannak alakok, hol egy magédn-
hangz6 esik ki, pl. jo'karat, gazd'uram, acc’ide!, vannak, hol két
hangzé kozé j vagy h kertil: ifijasszo”, mijaz? fijam, vijola ;
sthet, ihed. (L. a menny. hangv.) - ’

2, Mingségi hangvdltozdsok.

Magdmhamgzdk: A) Zdrtabb hamg dll nytltabb helyett.

a) Eliilsé nem ajakhangok. Széltében hasznilatos az & ott,
ahol az 0-z6 nyelvjdrdsok -t haszndlnak: bécsés, céngérégyik,

csetrés (vizmél: viz-es), dibérég, encseléy, fécséy, kégyes, védér,

kérég, stb. Figyelemreméltébb haszndlata van-a ragos alakokban:
@) All az ¢ a birtokos rag tébb. sz 3. személyében: nevék,
résszék, kerekjék. Itt azonban ritkdbb. B) All az € a felsz. méd
jel. egyes és tobb. 3. személyében: wvesszén, vesszémek ; dllyén,
éllyének stb. y) A tobbes szdmhoz, az egyes 1. és 2. s tobbes
szdmd 2. és 3. személyben a birtokragos széhoz é kiot6hangzéval
jardl a tdrgyrag: embérékét; embérémét, .embérédét; sezemetékét,
szemékét v. seemakét. All még a tobbes szdmban és a birtokragok-
nél: méesek, székék, késék ; embérém, embéréd, embéréték. Szé végén
zért ¢ hallhaté mindazon esetekben, ahol a nagy Pal6csig zdrt é-t
ejt, de csak Mez8-Tarkdnyban: nézzé, eldtté, kérté, vélle, feketé.
Mé4sutt azonban csak e szavakban: ddé, 16, té, né, sé bé (Gyon-
gyoson) s a kérd6-¢ szécskdban.

A ¢ helyett nem ritkdn hallhaté <: vinége, d¢rie, likvdr,
érsik, girizd, pilyinka, meriget. :

Az e helyett all ¢: eriszt, csitipaté, kivi, téeik s &ltaldban
minden 3. személyli birtokragos alakban: feli, seémi, kezs,
kivigi, fejseéji, istenadta embers, kirmom feketédji, stb.

Az ¢ helyett ¢: Sdsrd, harmadivi, penisz, siriny, kivi, emiszt,
- dgiret, tortinet, kimil, kikiny, imélég, Kisir, Biriny.

Az ¢ helyett ¢ leggyakrabban az egyes 3. személytd birtok-
ragos ragozott alakokban hasznilatos: szémibe, kedvim, fejelire,
stb. s még néhiny széban: zsombik, hizak, fazik (Tisza mellett),
karaldbe. Bartha szerint e sajitsig csak Eger és Miskole vidékén
s a kdlvinista részeken divik« (P. ny. 12. 1), személyes tapaszta-
latombél gy6zédtem meg, hogy Heves megyének legnyugatibb és
legészakibb részén is jaratos a 3. személyll birtokragos ragozott
alakokban, valamint déli Hevesben is egészen a Tiszdig.

b) Elilsé ajakhangok. ¢ helyett 4ll < : gyiiker, gtidor, dincé
(gonedl), piifog, thitysg-miityog, viidor (Nyr. 18: 18.), diicirdg,
turdl, bifog. Az 6 helyett # 41l e széban: hiékdl. — Az ¢ helyett
all 4 : hetfi, késti, sérgetydi, sérpenyil. tillem, beliille. Poroszlén,
Tisza-Fiireden, Tisza-Ndndn a k4lvinistdktél hallhaté ilyen is:
bis, ki, de igen ritka.

¢) Hétsé ajakhangok. Az a helyett az o nem nagyon sfirin
taldlhaté, inkdbb csak ragos alakokban. Tészékban: boka, bokancs,



S

A HEVESMEGYEI NYELVJARAS. 7

nyovoja (Gyongyos), bobos, bosszomt, borozda, karoly, potykd™
kdrhott, kérésztii-kossi, — Haszndlatos még a jelenté és felsz.
méd jelenének tobb 3. személyében: hordonak, horgyonak ; tar-
tonak, tarcsonak; a -lak, -lek mély hangrendiije elétt: tartolak,
bantolak, taszitolak ; a névszék tobbes és birtokragos alakjaiban
a tdrgyrag elbtt: falukot, vdrasokot; magamot, magadot, magun
kot, stb., kalapomot, ruhdnkot, ldcdtokot.

Az a helyett az u igen ritka: surja, surjadék, mdjushurka
(Gyongybds); az ¢ helyett ¢ e széban: kiicsong.

Az o-nak u-val valé véltakozdsa gyakori. Pl. kurhol, kumpér,
ustor, bukor, kdpuszte (Gyongyss), cukolddé (Besenyételek), huva,
urvos (Eger vid. Nyr. 18:18.), csuport, csurgds, hun, hunnan
ucsti. Az o helyett % ebben: meghddil. :

Az ¢ helyett 4 csak a -tdl, -bdl, -rol ragokban s még egy
pér széban jiratos: hdetd, addbu, hdtrird; kadorog, kiddiska
(Gyongyos).

B) Nyultabb hang dll zdrtabb helyett.

a) Eliilsé nem ajakhangok. Az ¢ helyett az & nagyon ritka:
éspénda, Estvd®, éskola, éspdn, lehég. — Az ¢ helyett az e szintén
ritka : leggyent, heppent (horpint?). Az ¢ helyett &: égé". (L. a
hangstly fejezetében.) Az ¢ helyett ¢: éz, mdrtély (mértir).

b) Eliils6 ajakhangok. E hangesoportban igen kevés vélto-
zést taldlunk, par sz6 az egész. Leginkdbb a tobbes harmadik
személyfi birtokragos névszékban jiratos, de ott is haszndlatosabb
az 0 helyett az é s még inkdbb az i: vizok v. vizék, legtcbbszor:
vizik, szemok v. szémék, leggy. szémik. Az 4 helyett & e széban:
borog ; az ¢ helyett d: 6, gyvised.

¢) Héats6 ajakhangok. Az wu helyett o 4ll: locskol, gyarol,
szilvoriom, kalanddriom, paskom, onoka, onoverszita (universitas,
Gy6ngyos.). Altaldnos hasznilatd a birtokrag tobbes 3. szemé-
lyében : hdzok, hajok, ldbok, sth. — Az ul végz8désti igék 4lta-
ldban megmaradnak az u hangnil, de a végs6é ! kiesése folytan
p6tl6 nyujtédst kapnak. Két -ul végli igében: drol, eldrol, meg-
maradt az o. Ilyen kivétel még az ald alul helyett.

Az o helyett az a nem valami stiri: »aboda (robot), vakondak,
bag, lugas, sarampd, gyars (Gyongyds), orvas, orvassdg, orvasol-
(Beseny6telek), zsardinak, tékazol, kacddds, tulajdonnévben, mint: -
Abany s tulajdonnévbél képzett melléknevekben ¢ helyett az -4
képzd eldtt: poroszlai, domoszlai, birtokragos névszéban: disznajo
v. disena, ruskaja (ruské). Hrdemesnek tartom feljegyezni, hogy
a borsodmegyei s az Hger melletti Aranyos nevii falvakat hang-
valtoztatdssal kiilonboztetik meg: a borsodit Aranyos-nak, a
hevesit pedig Aranyas-nak nevezik.
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O) Elilsé hang hdtsé helyett.

a) Ugyanazon nyelvdlldssal: w helyett i: binkd, esizsérég,
sisterég, tborka, rézsint, — w h. 4i: csticské, — o h. &: bitér,
bojtérvimkozik, pozdérva, térmde, sérvadds, — o h. 6: pbrgol.
Szinonimjai: porkdl, porkol, pérkdl, pérkél, — o h. d: gyomoszol
hortyog, szo%tyog, — a h. e: kever zever, nyegget, jenudr, eledd
(azonban igy is: aladd).

- b) Nyelvéllisbeli kulonbseggel o helyett ¢ : simigat, tisztigat,
a h ¢: gilyga, gyagyogd nyelvii a galyog sz6bél, a h. w : surjadék.

D) Hdtsé hang eliilsé helyett.

a) Ugyanazon nyelvalldssal : ¢ helyett o: sodorog (sederég),
porkol, borotva, sziszog, csobor, — € h. o: sodorog, — ¢ h. o:
gombosto — e h. a: tukarcs, kari.

b) Nyelvallasbeli kiilsnbséggel: ¢ helyett a: Csaszdrka
(Csorszérka), — @ h. o: tapogat, hajlogat, i h. a: kalincs, firiszt,
esahol (1. Nyr. 13:260.), fakajt, e h. w: tukarcs, % h. o: besop-
pad, € h. ¢ : adndk, szondgk, vingk (Gybngyoson és vidékén a
felt. m. jel. i. egyes 1. szem.-ben).

B) Ajakhangz& nem ajokhangzo helyett.

a) Ugyanazon nyelvdlldssal: ¢ helyett . 4id6, gyi! stiviit.

b) Nyelvalldsbeli kiilsnbséggel : & helyett 1 surdd (sérdal),
€ h. G fllsd, ¢ h. o: kirdsfa, dsmer, 6réz, e h. §: hondoroq,
kodmon, Oresi. Elbforddl a tiszta ¢ és 4 hangd igék jel. és
felsz. mod;anak jel. i. tébb. 3. szem.-ben: drdllyonek, Gtozzinek,
futonek, kiiggyonek,; — e helyett 6. nens (néne).

F) Nem ajakhangzé ajakhangzs helyett.

a) Ugyanazon nyelvdlldssal: ¢ ¢ helyett ¢ ¢: rihés, fils
ricskés, bibdlyos, siylyed, firjoka, kilsd, hivel, stb. — ¢ & h.
é é: sétét, hempéréy, pérge, témény (t6mjén), temléc, vérds, stb.

b) Nyelvallasbeh kiilonbséggel: ¢ ¢ helyett e: repkéd,
kememmag Az §- és di-re végz6dd birtokragos névszék az egyes
és tobbes szdm 3. szemelyeben eredeti hangzo;ukat e-re viltoz-
tatjak: gyireji, gydirejik; siureji, ute]z, csipeji, csipejik; tetejik,
szdllejzk stb. — 0 helyett i: sirimy, horcsik, kikiny, girind.
A régi hangallapotot drizték meg azon szék, melyek a birtokrag
tobbes 3. személyét -0k helyett -ik-kel vesz1k f6l: seemak, kezik.
kivigik, nyelvik, kinyvik, sth.
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Missalhangzdk. A) A gége mikidésével kapesolatos vdltozdsok.

1. Zonge hangok zongések helyett: j helyett ny: borny,
sarnyi, —— j h. ly: hélya, Inbalyos, taraly, — gy h. ly: galyoq,
bolyyo.

2. Zongés hangok zongenelkuhek helyett: ¢ helyett d:
viszked, részked, bordom, hindordg, -dir, — s h. zs: zsdvdrog,
esétdr, Amrizs (Ambrus), = Lh. g agacsfa, szurgdl, galysba,
birog, gamo pirgol.

3. Ziongés hangok zongek helyett. Az ly és lly nyelvjdra-
sunkbm Malkldr, Ka4l, K4polna, Kerecsend, Dormdnd, Besenyé-
telek, Mez§-Tarkany, Erdotelek Puszta- Tenk 6s Koml6 helysé-
gekben még megmaradt ly-nek és lly-nek,dea Tisza és Gyongyos
vidékén j-nek és jj-nek ejtik és irjak. — » helyett ly. mdrtély,
mm’tely (malter).

4. Zongétlen hangok zongések helyett: g helyett Z: bodak,
bddot, pufetelc tozik, hizak; —g b t: lel-, afokozo szécska (zonges
hangok el6tt led-, pl ledgmbebb ledg Jamf'dabb Gybngyoson a let
kiilon sz6. Gombozdsndl vagy pénzezésnél mikor »vetnek« a
legények, az a let koztiik, akinek gombja vagy a pénze a falhoz
legkozelebb fekszik, t. i. az a let-els6 a pénziitéshen). — gy h.
cs: goromesds v. gorincsés, — &s h. s :*sindél, polos (Nagybanyan
polozsma, a Jiszsdgban polozsa, polzsa), sarugate'r — d h
vét, patka, csiklant.

5. Zonge hangok egymds helyett: & helyett v: zsivaj,
csdvimgat, — d h. g: céngérégyik.

B) A hangképeés helyével osszefiiggs vdltoedsok.
1. Torokhang inyh. helyett: gy helyett g. gémge, ingen,

égényes.
2. Torokhang ajakh. helyett: p helyett %: kukorog, — b h.
g lkiszog, — f h. k: tokmdnesépp (Hoffmanncsepp, 0TVO0SS4E).

3. Inyh. foghang helyett. K hangvéltozds abban 4ll, hogy
a foghemg az %, U w el6tt palatalizslédik, inyhanggd vélik s egyik
jellemz§ sajdtsdga a hevesmegyei nyelv3arasnak

! helyett ly: hasznilatos az -i és - képzd el6tt: télyi,
‘vdrosbelys, lobélyd, nagysezélyd; ]aratos a 3. szem. birtokrag
eldtt: szélye, ey, meggyengul még az [ az igék jel. m. jel i,
egyes 3., a tobbes 2. és 3. személyében, a tdrgyas ragozdsban és
az ok 1gerag el6tt: beszelyi, beszdlyilék, beszélyik, kerilys, keri-
lyiték, keriilyck ; villdmlyik. Tovabb4 az -ig rag elétt: dllyug, rég-
gelyag, estelyig, vdllyig. Tészokban : pilyinka, talyiga, melly (mell),
elmellyed, elmellyeszt, Palyi; az u el6tt: tollyu, Lyukdcs. -

n helyett my : kivétel nélktil minden f6névi igenévben; a
jel. m. jel. i. egyes 8., tobbes 2. és 3. személyében a térgyas
ragozéshan, a 3. szem. birtokrag elftt az -ig és -¢ képzd elGtt:




























































































































































